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Fare!

Ved brug af el-vaerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, s& du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne felge med veerktojet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfglgende heaefte.

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Fglges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk sted, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

Sikkerhedsanordninger

Under arbejdet med maskinen skal den tilhgren-
de plastbeskyttelseskappe til kniv eller tradfering
veere monteret for at forhindre udslyngning af
genstande. Den integrerede kniv i skeeretrad-
beskyttelseskappen skeerer automatisk traden til i
den optimale laengde.

Oplysningsskiltenes betydning: (fig. 14)

1. Advarsel!

2. Lees betjeningsvejledningen, inden du tager

maskinen i brug!

Brug gjen-/hoved- og herevaern!

Beer solidt fodtgj!

Brug beskyttelseshandsker!

Beskyt maskinen mod regn og fugt!

Pas pa udslyngede dele.

Sluk maskinen, og treek teendrarshaetten ud

for vedligeholdelsesarbejder!

Afstanden mellem maskine og omkringstaen-

de personer eller dyr skal veere mindst 15 m!

10. Veerktgjet har efterlgb!

11. Pas pa varme dele. Hold afstand.

12. Hver 20. driftstime skal der fyldes lidt flyden-
de gearfedt pa, pa smerestedet.

©ON® O A

©
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2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1-13)
Forbindelsesstykke styrestang
Styrestang

Mangvrehandtag

Startsnor

Chokerarm

Benzintank

Braendstofpumpe ,Primer*
Afdeekning til luftfilterhus
Teend/Sluk-knap

10. Skruetreekker

11. Gasregulator

12. Speaerreknap til gasregulator
13. Tradspole med skeeretrad

14. Beskyttelseskappe til skeeretrad
15. Beskyttelseskappe til skaerekniv
16. 4x skrue M5 (25 mm)

17. Beeresele

18. Skeerekniv

19. Holder mangvrehandtag

20. 4x skrue M5 (20 mm)

21. 4x metrik M5

22. Medbringerskive

23. Trykplade

24. Afdeekning til trykplade

25. Meatrik M10 (venstregevind)
26. Olie/benzinblandingsflaske
27. Teendrorsnagle

28. Gaffelnggle 8/10mm

29. Unbrakonggle 4 mm

30. Unbrakonggle 5 mm

31. 2x kabelbinder

32. Grebskrue M6

33. Matrik M6

34. Speendeskive @ 6mm

35. Luftfilter

36. Teendrorsheette

©COoNOO~WN -

2.2 Leveringsomfang
Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kebet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kabskvittering. Veer her op-
meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i
serviceinformationerne bagest i vejledningen.
Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.
Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sddanne forefin-

19.03.15 11:36



des).

Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetgj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

Benzindrevet le

Styrestang
Mangvrehandtag

Holder mangvrehandtag

4x skrue M5 (20 mm)

4x metrik M5

Beeresele

4x skrue M5 (25 mm)
Skeerekniv

Tradspole med skeeretrad
Medbringerskive

Trykplade

Afdeekning til trykplade
Mgtrik M10 (venstregevind)
Olie/benzinblandingsflaske
Teendrgrsnagle

Gaffelnggle 8/10mm
Unbrakonggle 4 mm
Unbrakonggle 5 mm

2x kabelbinder

Grebskrue M6

Mgtrik M6

Speendeskive @ 6mm
Beskyttelseskappe til skeerekniv/skeerekniv
Skruetraekker

Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Motorleen (brug af skeerekniven) er egnet til over-
skeering af let tree- og buskvaekst, teetvoksende
ukrudt og undervegetation.

Motortrimmeren (brug af tradspole med skae-
retrad) er egnet til overskeering af pleener, gree-
sarealer og let ukrudt. Forudsaetning for korrekt
anvendelse af maskinen er, at den medfelgende
betjeningsvejledning fra producenten leeses og
falges. Enhver anden form for anvendelse, som
ikke udtrykkeligt er tilladt ifelge denne vejledning,
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kan beskadige maskinen og udgere en alvorlig
fare for brugeren. Det er vigtigt, at begreensnings-
dataene i sikkerhedsanvisningerne respekteres.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmeaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

Fare! Grundet fare for kvaestelse ma leen ikke be-
nyttes til felgende arbejde: Rydning af gangstier
eller som hakkemaskine til gren- og heekkemate-
riale. Endvidere ma leen ikke anvendes til plane-
ring af jordhaevninger, som f.eks. muldvarpeskud.
Af sikkerhedsgrunde ma leen ikke anvendes

som drivaggregat til andre arbejdsveerktajer eller
veerkigjssaet.

Maskinen ma kun anvendes i overensstemmelse
med det tilsigtede formal. Enhver anden form for
anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os ethvert
ansvar for skader, det veere sig pa personer eller
materiel, der matte opsta som folge af, at produk-
tet ikke er blevet anvendt korrekt. Dette er alene
brugerens/ejerens ansvar.

4. Tekniske data

Motortype .... 2-takt-motor, luftkalet, kromcylinder

Motoreffekt (maks.) .................. 0,75 kW / (1 HK)
Kubikindhold ..........ccceeeeeiiiiiiee e 25,4 cm?®
Omdrejningstal, ubelastet motor ........ 3200 min™
Maks. omdrejningstal motor ............... 8500 min
Maks. omdrejningstal

L. i 5300 min™
Trimmer: ....6000 min
Taending .eooocveeereeeeee e elektronisk
Drev ..o centrifugalkobling
Vaegt (fomtank) ..o 6,1 kg
Snitkreds-trad @ .......coceverieiieeeee 42 cm
Snitkreds-kniv @ ..o 23 cm
Tradleengde ......coeeeieeiieeie e 40m
TrA-D ..o 2,0 mm
Tankindhold ..........ccceeveeeevciieeeee e, 0,451
TENAIBE ..o L8RTC
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Fare!

Stoj og vibration

Lydtryksniveau LpA .................................
Usikkerhed K, ..........
Lydeffektniveau L,
Usikkerhed K, «oovoveiinieiniiiiccicc,

Brug hgreveern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage hg-
retab.

Drift
Svingningsemissionstal a, = 11,5 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

Stojudvikling og vibration skal begreenses til
et minimum!
Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Vedligehold og renger maskinen med jaevne
mellemrum.
Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.
Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.
Sluk maskinen, nér den ikke benyttes.
Beer handsker.

5. Montage

5.1.1 Paszetning af manevrehandtag

Seet mangvrehandtaget pa, som vist pa figur
3a-3c. Vent med at speende skruerne, til du har
indstillet den optimale arbejdsposition med beere-
selen. Mangvrehandtaget skal rettes til, som vist
pa figur 1. Afmontering sker tilsvarende i omvendt
reekkefalge.

5.1.2 Paseetning af styrestang (fig. 4a - 4c)
Skub grebskruen (32) gennem spaendeskiven
(34) ind i forbindelsesstykket pa styrestangen

(1) (fig. 4b). Skru grebskruen lgst sammen med
metrikken (33). Tryk nu pa lasearmen (A) og

skub styrestangen (fig. 4a/pos. 2) forsigtigt ind i
forbindelsesstykket pa styrestangen. Veer her op-
meaerksom p4, at drivakslerne glider ind i hinanden
inde i styrestangen (drej i givet fald let pa spole-
hovedet). Neesen pa lasearmen (A) skal falde i
hak i hullet (B). Speend nu grebskruen som vist pa
fig. 4c. Efter den ferste samling behgver du blot

at lasne grebskruen og betjene armen for at skille
styrestangen ad.
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5.1.3 Paseetning af beskyttelseskappe til kniv
Vigtigt: Beskyttelseskappe til kniv skal veere sat
pa, nar der arbejdes med kniven.
Beskyttelseskappen til skaerekniven saettes pa
som vist pa figur 5a-5c.

5.1.4 Pasezetning/udskiftning af skaerekniv
Skeerekniven saettes pa som vist pa figur 6a-6g.
Afmontering sker tilsvarende i modsat reekkefelge.
Seet medbringerskiven (22) pa tandakslen
(fig. 6b)
Fastger skeerekniven (18) pa medbringerski-
ven (fig. 6¢)
Seet trykpladen (23) hen over tandakslens
gevind (fig. 6d)
Seet afdaekningen til trykpladen (24) pa (fig.
6e)
Find medbringerskivens boring, positionér
med det underliggende indhak, og foretag
fastgering med den medfglgende unbra-
kongagle (29) for sa at spaende matrikken (25)
fast (fig. 6f/6g). Bemaerk: Venstregevind

5.1.5 Paseetning af skeeretrad-beskyttelses-
kappe pa kniv-beskyttelseskappe

Vigtigt: Beskyttelseskappe til skeeretrad skal veere

sat pa, nar der arbejdes med skeeretraden.

Beskyttelseskappen til skaeretraden saettes pa

som vist pa figur 7a - 7b.

5.1.6 Paszetning/Udskiftning af tradspole
Tradspolen saettes pa som vist pa figur 7c. Af-
montering sker tilsvarende i omvendt reekkefolge.

Find medbringerskivens boring, positionér med
det underliggende indhak, og foretag fastgering
med den medfglgende unbrakonggle (29) for sa
at skrue tradspolen pa gevindet. Bemeerk: Venst-
regevind

5.2 Indstilling af klippehgjde
Anlzeg beereselen, som vist pa figur 8a-8c.
Heaegt maskinen fast i baereselen (fig. 8d).
Indstil den optimale arbejds- og skeerepositi-
on med de forskellige justeringsmekanismer
pa beereselen (fig. 8e).
Beereselens optimale laengde finder du ved at
svinge leen frem og tilbage nogle gange med
motoren slukket (fig. 9a).

Beereselen er udstyret med en lynabningsmeka-
nisme. Hvis det skulle blive ngdvendigt at lsegge
maskinen fra dig hurtigt, traekker du i det rade
selestykke (fig. 8f).
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Advarsel: Brug altid selen, nar du arbejder med
produktet. Seet selen pa plads, lige efter at du har
startet motoren, mens den karer i tomgang. Sluk
for motoren, inden du tager baereselen af.

6. Inden ibrugtagning

Kontroller hver gang, inden du begynder ar-
bejdet, om:
braendstofsystemet er taet
beskyttelsesanordningerne og skeereindret-
ningen er intakte og intet mangler
alle skruesamlinger sidder godt fast
alle bevaegelige dele bevaeger sig uden treeg-
hed.

6.1 Braendstof og olie

Anbefalet braendstof

Der méa udelukkende benyttes en blanding af
blyfri benzin og saerlig 2-taktsmotorolie. Braend-
stofblandingen sammensaettes i henhold til
braendstof-blandetabellen.

Vigtigt: Benyt aldrig en braendstofblanding, som
har stdet i mere end 90 dage.

Vigtigt: Anvend ikke 2-taktsolie med et anbefalet
blandingsforhold pa 100:1. Motorskader, som
skyldes utilstraekkelig smaring, vil medfere, at mo-
torgarantien mister sin gyldighed. Vigtigt: Trans-
port og opbevaring af braendstof ma udelukkende
ske i de seerlige breendstofbeholdere.

Heeld den rigtige maengde benzin og 2-taktsolie i
den medfolgende blandeflaske (se patrykt skala).
Ryst flasken godt.

6.2 Blandingstabel for braendstof
Blandingsprocedure: 40 dele benzin til 1 del olie
2-taktsolie
25 ml
125 ml

Benzin
1 liter
5 liter

7. Drift

Bemeerk venligst lovmaessige bestemmelser ve-
drgrende stgjbeskyttelse, som kan variere lokalt.
Tag beskyttelseskapperne af skeerekniven inden
ibrugtagning (15).

7.1 Start ved kold motor

Fyld tanken op med en passende maengde ben-
zin/olie-blanding. Se ogsa afsnit om braendstof
og olie.

1. Stil maskinen pa en hard, plan overflade.

2. Tryk 10x pa braendstofpumpen (primer) (fig.
1/pos. 7).

Stil Teend/Sluk-knappen (fig. 1/pos.) 9) pa ,I“.
Stil chokerarmen (fig. 1/pos. 5) pa ,, $,..

Hold godt fast i apparatet og treek hurtigt
startsnoren (fig. 1/pos. 4) ud indtil den forste
modstand. Treek nu ud i startkablet 2x hurtigt
efter hinanden.

Stil chokerarmen (fig. 1/pos. 5) pa , 4.

Hold godt fast i apparatet og treek hurtigt
startsnoren (fig. 1/pos. 4) ud indtil den forste
modstand. Treek nu ud i startkablet 4x hurtigt
efter hinanden. Maskinen skal nu starte.
Bemaerk: Pas p4, at startsnoren ikke smeel-
der tilbage. Dette kan medfore beskadigelse.
Advarsel: Skeereveerktgjet gar i gang med at
rotere, ndr motoren starter.

Betjen gasregulatoren kort efter ca. 5-10 sek.
Derved oplases chokerarmen, motoren ven-
der tilbage til tomgangen.

Hvis motoren ikke vil starte, gentages skridt
4-8.

Bemaerk: Vil motoren ikke starte efter flere forseg,
henvises til afsnittet ,Fejlafhjeelpning motor“.
Bemeerk: Treek altid lige ud i startkablet. Traekkes
kablet ud i en vinkel, vil den skure mod ringen.
Grundet friktionen vil snoren slides og efterhan-
den blive gnavet over. Hold altid fat i startergrebet,
nar snoren treekker sig ind igen.

Slip ikke snoren, nar den er trukket ud, s& den
smeelder tilbage.

3.
4.
5

9.

7.2 Start ved varm motor

(Maskinen har veeret standset i mindre end 15-20

min.)

1. Stil maskinen pa en hard, plan overflade.

2. Seet teend/sluk-knappen pa I

3. Hold godt fast i maskinen, og traek ud i starts-
noren, indtil du meerker den forste modstand.
Treek nu hurtigt ud i startsnoren. Maskinen
skal starte efter 1-2 traek. Hvis maskinen
stadigvaek ikke starter efter 6 treek i snoren,

-10-

Anl_GH_BC_25_AS_SPK3.indb 10

19.03.15 11:36



skal du gentage skridt 1-7 under "Start af kold
motor”.

7.3 Slukning af motor

Fremgangsmade ved ngdstop:

Hvis det bliver ngdvendigt at standse maskinen
omgaende, seetter du teend/sluk-knappen pa
~Stop“ eller ,0°

Normal fremgangsmade:

Slip gasregulatoren, og vent, indtil motoren er
slaet over i tomgangshastighed. Szet sé teend/
sluk-knappen péa ,Stop“ eller ,,0“.

7.4 Arbejdsanvisninger
Indgv arbejdsteknikkerne med slukket motor, in-
den du tager maskinen i brug.

8. Arbejde med den benzindrevne
motorle

Forlzengning af skeeretraden

Advarsel! | trddspolen mé ikke anvendes nogen
form for metaltrad, heller ikke metaltrad, der er
omtrukket med kunststof. Det vil kunne medfgre
alvorlig kveestelse af brugeren.

For at forleenge skaeretraden lader du motoren
kere op i fuld gas, og tipper trddspolen ned mod
jorden. Traden forleenges automatisk. Kniven pa
afskaermningen afkorter traden til den tilladte
leengde (fig. 9b).

Forsigtig: Fjern med jeevne mellemrum alle
pleene- og ukrudtsrester, sa skaftraret ikke ove-
rophedes. Plaene-/graes-/ukrudtsrester samler
sig neden under afskaermningen (fig. 9c), hvilket
forhindrer skaftroret i at kele ordentligt af. Fjern
forsigtigt resterne med en skruetraekker eller lig-
nende.

Forskellige skeeremetoder

Forudsat at maskinen er samlet rigtigt, klipper
den ukrudt og hgjt grees pa sveert tilgaengelige
steder, f.eks. langs hegn, mure og fundamen-
ter og omkring treeer. Den kan ogsé bruges til
”nedmejning” af vegetation i forbindelse med
anleegning af have eller til jordnger ramning af et
bestemt omrade.

Bemaerk: Ogsa selv om du er omhyggelig, slides
traden mere end normalt ved klipning ved funda-
menter, sten- og betonmure osv.
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Trimning/mejning

Sving trimmeren fra side til side i en seglagtig
bevaegelse. Hold hele tiden tradspolen parallel i
forhold til jorden. Tag bestik af terreenet, og bes-
tem herudfra den gnskede skeerehgjde. For og
hold tradspolen i den enskede hgjde, s& du opnar
et ensartet snit (fig. 9d).

Lav trimning

Hold trimmeren lige foran dig, sa den heelder let,
séledes at undersiden af trddspolen befinder sig
over jorden, og trdden rammer det rigtige snit-
punkt. Serg altid for at klippe i retning veek fra dig
selv. Treek ikke trimmeren ind mod dig.

Klipning ved hegn/fundament

Ved klipning skal du naerme dig trddhegn, sta-
kitter, naturstensmure og fundamenter ganske
langsomt for at komme helt teet ind uden at stode
imod med traden. Kommer traden i bergring med
f.eks. sten, stenmure eller fundamenter, slides
den eller traevles op. Hvis trdden steder mod flet-
veerk i hegn, vil den kneekke.

Trimning omkring treeer

Ved trimning omkring treestammer skal du neerme
dig langsomt, sa traden ikke rammer barken. Ga
rundt om treeet, mens du klipper fra venstre mod
hgjre. Grees og ukrudt naermer du dig med spid-
sen af traden; kip tradspolen let frem.

Advarsel: Nedmejningsarbejder skal udferes med
yderste forsigtighed. Hold en afstand pa 30 meter
mellem dig selv og andre personer eller dyr.

Nedmejning

Ved nedmejning angriber du vegetationen helt
ned til jorden. Til det skal du haelde traddspolen

i en 30 graders vinkel mod hgjre. Stil handta-

get i den gnskede position. Veer opmaerksom

pa den ggede risiko for kveestelse af bruger,
omkringstdende og dyr, samt faren for materiel
skade som fglge af udslyngede genstande (f.eks.
sten) (fig. 9e).

Advarsel: Fjern ikke genstande fra stier o.lign.
med maskinen!

Maskinen er et kraftfuldt redskab, og sma sten
eller andre genstande kan slynges 15 meter vaek
(eller mere) og herved forvolde skade pa biler,
bygninger og vinduer.

Savning
Maskinen er ikke beregnet til savning.

11 -
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Blokere

Skulle skeerekniven blokere pa grund af for teet
vegetation, skal du straks slukke motoren. Fjern
grees og vegetation fra maskinen, inden du ge-
noptager arbejdet.

Imadegaelse af tilbageslag

Under arbejdet med skaerekniven er der fare

for tilbageslag, hvis denne rammer faste forhin-
dringer (traestamme, gren, treestump, sten eller
lignende). Maskinen vil i givet fald blive slynget til-
bage mod veerktgjets drejeretning. Dette kan fore
til, at du mister kontrollen over maskinen. Brug
ikke skeerekniven i naerheden af hegn, metalpae-
le, greensesten eller fundamenter.

Til skeering af tykke steengler indtages positionen
som vist pa fig. 9f for at undga tilbageslag.

9. Vedligeholdelse

Sluk altid for maskinen fer vedligeholdelsesarbej-
der, og traek teendrersheetten ud.

9.1 Udskiftning af tradspole/skzeretrad

1. Tag tradspolen (13) ud, som beskrevet i afsnit

5.1.6. Tryk spolen sammen (fig. 12a) og tag

den ene halvdel af huset af (fig. 12b).

Tag tradspolen ud af spolehuset (fig. 12c).

Fjern eventuel resterende skeeretrad.

Leeg den nye skeeretrdd sammen pa midten,

og haegt den herved opstaede slgijfe i spole-

tallerkenens udsparing (fig. 12d).

5. Vikl trdden op mod urets retning i stram til-
stand. Herved skiller spoledeleren skeeretra-
dens to halvdele (fig. 12e).

6. Heegt de sidste 15 cm af de to tradender ind
i spoletallerkenens traddholdere overfor (fig.
12f).

7. For de to trddender gennem metalgjerne i
spolehuset (fig. 12c).

8. Tryk trddspolen ind i spolehuset.

9. Treek kort og kraftigt i de to tradender for at

losne dem fra tradholderne.

Skeer overskydende trad tilbage til ca. 13 cm.

Det nedseetter belastningen af motoren under

start og opvarmning.

Seet tradspolen pa igen (se afsnit 5.1.6). Hvis

hele tradspolen skiftes ud, skal punkt 3-6

springes over.

PN

10.

11.

9.2 Slibning af kappekniv

Kappekniven kan med tiden blive slgv. Skulle det-
te ske, lgsner du de skruer, som kappekniven er
fastgjort til beskyttelseskappen med. Fastger kni-
ven i en skruestik. Slib kniven med en fladfil, idet
du serger for at bevare vinklen pa skeerekanten.
Fil kuni en retning.

9.3 Vedligeholdelse af luftfiltret

Et snavset luftfilter nedsaetter lufttilforslen til
karburatoren og forringer dermed motorydelsen.
Regelmaessig kontrol er ngdvendig. Luftfiltret (35)
skal kontrolleres hver 25. driftstime og renses ved
behov. Ved meget stovholdig luft skal luftfiltret
efterses hyppigere.

1. Tag luftfilterdeekslet af (fig. 10a)

2. Tag lufffiltret ud (fig. 10b/10c)

3. Rens luftfiltret ved udbankning eller udblees-
ning.

Iseetning sker tilsvarende i modsat reekkefal-
ge.

Advarsel: Luftfiltret ma ikke renses med benzin
eller breendbare oplasningsmidler.

4.

9.4 Vedligeholdelse af taendror (fig. 34)
Teendrgrets gnistgab = 0,6 mm. Spaend teendroret
med 12 - 15 Nm. Undersgg taendrgret for snavs
forste gang efter 10 driftstimer, og rens det om
nedvendigt med en kobbertradsberste. Herefter
efterses taendrgret i intervaller a 50 driftstimer.
1. Tag teendrorsheetten ud.

2. Fjern taendreret (fig. 11b) med den medfol-
gende teendrarsnagle (27).

Iseetning sker tilsvarende i modsat reekkefol-
ge.

3.

9.5 Indstillinger for kaburator

Advarsel! Indstillinger pa karburatoren méa kun
foretages af autoriseret kundeservice.

Ved arbejder pa karburatoren skal luftfilterdeekslet
tages af farst som vist pa fig. 10a og 10b.

Indstilling af gaskabel:

Hvis maskinens maksimale omdrejningstal med
tiden ikke leengere nas, og alle andre arsager kan
udelukkes, jvf. afsnit 12 om fejlafhjeelpning, kan
det veere ngdvendigt at indstille gaskablet. Prov
forst, om karburatoren abner helt, nar gashand-
taget trykkes i bund. Dette er tilfeeldet, nar armen
F rammer karburatorens hus ved fuld gas (fig.
13a). Fig. 13a viser den korrekte indstilling. Skulle
armen F ikke ramme karburatorens hus, skal der
efterjusteres.
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Efterjustering af gaskabel foretages pa felgende Klargoring til opbevaring

made: Hvis saven skal opmagasineres i mere end 30
Skru kontrametrikken (fig. 13b/pos. C) nogle dage, skal den forberedes hertil. Ellers fordamper
omgange lgs. det resterende braendstof i karburatoren og efter-
Drej justerskruen (fig. 13b/pos. D) ud, indtil lader et gummiagtigt udfaeldningsprodukt. Dette
armen F rammer huset helt ved fuld gas som kan besveerliggere start af motoren og evt. ngd-
vist pa fig. 13a. vendiggere en omkostningstung reparation.
Speend kontrametrikken fast igen. 1. Tag langsomt deekslet til breendstoftanken af

for at lempe et eventuelt tryk i tanken. Tom

9.6 Indstilling af tomgangsgas: forsigtigt tanken.

Advarsel! Indstil tomgangsgassen, mens maski- 2. Start motoren, og lad den kere, indtil motoren

nen er driftsvarm. standser for derved at fjerne breendstof fra

Hvis maskinen gar ud, nar gasregulatoren ikke er karburatoren

trykket ind, og alle andre arsager kan udelukkes, 3. Lad motoren kale af (i ca. 5 min.).

jvf. afsnit 12 om fejlafhjeelpning, er det ngdvendigt 4. Tagteendroret ud (se 9.4).

at efterjustere tomgangsgassen. Det gores ved 5. Put 1 teskefuld ren 2-taktsolie i forbraendings-

at dreje tomgangsskruen (fig. 13b/pos. E) i urets kammeret. Traek flere gange langsomt i starts-

retning, indtil maskinen kerer stabilt i tomgang. noren, sa de indre maskindele beleegges.

Skulle tomgangsgassen veere sa hgj, at skaere- Seet teendreret i igen.

veerktgjet drejer med rundt, skal den reduceres

ved at dreje tomgangsskruen til venstre, indtil Bemazerk: Opmagasiner saven et tort sted og pa

skeereveerktojet ikke leengere drejer med. god afstand af mulige antaendelseskilder, f.eks.

ovne, varmtvandsbeholdere med gas, gasfyrede
tarrere, etc.

10. Renholdelse,

opbevaring, transport og Genoptagelse af drift

1. Tagteendreret ud (se 9.4).

reservedelsbestilling 2. Treek hurtigt ud i startsnoren for at fierne over-
skydende olie fra forbraendingskammeret.
10.1 Renholdelse 3. Rens teendraret, og serg for, at elektrodeaf-
Hold grebene fri for olie, sa du altid har et sik- standen er rigtig; eller saet et nyt teendror i
kert hold om maskinen. med den rigtige elektrodeafstand.
Renger ved behov maskinen med en fugtig 4. Ger maskinen Klar til brug.
klud og eventuelt et mildt opvaskemiddel. 5. Fyld tanken op med den rigtige breendstof-/
olieblanding. Se afsnittet Breendstof og olie.
Vigtigt!
Traek teendrersheetten ud for alle former for ren- 10.3 Transport
holdelse. Saven ma under ingen omsteendigheder  Hyis maskinen skal transporteres, skal benzin-
dyppes i vand gller andre vaesl'(er. tanken forst temmes, jvf. kapitel 10. Groft snavs
Opbevar maskinen et tort og sikkert sted og uden  fiermes fra maskinen med en berste eller en hand-
for berns reekkevidde. kost. Afmonter drivstangssystemet, jvf. punkt 5.2.
10.2 Opbevaring _ 10.4 Reservedelsbestilling
Forsigtig: Skal saven opmagasineres leengere Folgende bedes oplyst ved bestilling af reserve-
end 30 dage, skal disse anvisninger folges: dele:

Produktets typebetegnelse

Produktets varenummer

Produktets identifikationsnummer

Nummeret pa den gnskede reservedel
Aktuelle priser og @vrig information findes pa
www.isc-gmbh.info
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DK/N

11. Bortskaffelse og genanvendelse

Maskinen leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehor bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte komponenter ma ikke smides ud som
almindeligt husholdningsaffald, men skal borts-
kaffes sorteret ifalge miljoforskrifterne. Hvis du er i
tvivl: Sperg din forhandler, eller forher dig hos din
kommune!

14 -
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12. Fejlsggningsskema

Nedenstaende oversigt angiver fejlsymptomer og beskriver, hvordan afhjeelpning foretages, hvis saven
ikke skulle fungere korrekt. Hvis oversigten ikke farer til problemlasning , skal du kontakte dit service-

veerksted.

Driftsforstyrrelse

Maskinen starter
ikke.

Maskinen starter,
men arbejder ikke
med fuld ydelse.

Motor kerer ure-
gelmeaessigt.

Kraftig rag fra motor.

Mulig arsag

Fejl i startprocedure
Tilsodet eller fugtigt teendrer
Forkert karburatorindstilling

Forkert indstilling af chokerarm
Snavset luftfilter
Forkert karburatorindstilling

Forkert elektrodeafstand ved teen-
dror

Forkert karburatorindstilling

Forkert breendstofblanding.

Forkert karburatorindstilling

Afhjeelpning

Folg startanvisningerne

Rens taendror, eller saet nyt i.
Kontakt autoriseret kundeservice,
eller indsend maskinen til ISC-
GmbH.

Seet chokerarmen p& ,$“.

Rens luftfiltret

Kontakt autoriseret kundeservice,
eller indsend maskinen til ISC-
GmbH.

Rens taendrer, og indstil elektro-
deafstanden, eller indsaet nyt teen-
dror.

Kontakt autoriseret kundeservice,
eller indsend maskinen til ISC-
GmbH.

Brug den rigtige braendstofblanding
(se breendstof-blandetabel).
Kontakt autoriseret kundeservice,
eller indsend maskinen til ISC-
GmbH.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iISC GmbH.

Ret til tekniske sendringer forbeholdes

Anl_GH_BC_25_AS_SPK3.indb 15
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DK/N
Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgdr af garantibeviset. De star til din radighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmaerksom pa, at falgende dele pa produktet slides som felge af brug eller udsaettes for naturligt
slid resp. at felgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Teendrer, luftfilter
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Skeerekniv, traddspole med skaeretrad
Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen p& internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?

® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?
Beskriv venligst fejlfunktionen.

-16-
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfart pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anfarte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder fglgende:

1. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent lover kabere
af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmelser fastsat ved
lov bergres ikke af neerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen daekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at vaelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien daekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handvaerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
speaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbehar, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmediegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stav, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medfarer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til falgende adresse:
www.isc-gmbh.info. Er defekten omfattet af garantien, vil produktet omgéende blive repareret og
returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angér slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskreenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i neerveerende betjeningsvejledning.
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Lés darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sékert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sékerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sékerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de haftet.

Fara!

Lé&s alla sdkerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

Séakerhetsanordningar

Innan du kan anvanda maskinen maste den pas-
sande skyddskapan av plast for drift med kniv el-
ler trdd ha monterats. Skyddskapan férhindrar att
féremal slungas ut i omgivningen. Kniven som ar
integrerad i skyddskapan kortar av trimmertraden
automatiskt till optimal langd.

Forklaring av skyltar pa maskinen (bild 43)
1. Varning!

2. Lasigenom bruksanvisningen fére anvand-
ning.

Bér huvud-, 6gon- och hérselskydd.

Bér fasta skor.

Bér skyddshandskar.

Skydda maskinen mot regn och véta.

Var uppmérksam pa delar som slungas ut.
Sl& ifrdn maskinen och dra av tandstiftskon-
takten infor underhall.

Avstandet mellan maskin och personer i nar-
heten maste uppga till minst 15 m.
Verktyget efterroterar.

Varning! Heta delar. Hall tillrackligt avstand.
Fyll pa en aning fett var 20:e drifttimme
(flytande véxelfett).

©ON® O A

10.
11.
12.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1-13)
Kopplingsdel till stangen
Stang
Styrhandtag
Startsnore
Chokereglage
Bensintank
Brénslepump (primer)

Lock till luftfilterkapa
Strémbrytare

. Skruvmejsel

. Gasreglage

. Sparr till gasreglage

. Tradspole med trimmertrad

. Skyddskapa for trimmertrad

. Skyddskapa for rojkniv

. 4 st skruvar M5 (25 mm)

. Bérsele

. Rojkniv

. Hallare till styrhandtag

. 4 st skruvar M5 (20 mm)

. 4 st muttrar M5

. Medtagarbricka

. Tryckplatta

. Skydd till tryckplatta

. Mutter M10 (vanstergéngad)

. Blandningsflaska for olja/bensin

. Tandstiftsnyckel

. Gaffelnyckel 8/10 mm

. Sexkantnyckel 4 mm

. Sexkantnyckel 5 mm

. 2 st buntband

. Stjarnvred M6

. Mutter M6

. Distansbricka @ 6 mm

. Luftfilter

. Tandstiftskontakt

©COoNOO~WN

2.2 Leveransomfattning
Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av
beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill
vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller
butiken dar du kdpte produkten inom fem dagar
efter att du kopte artikeln. Tank pa att du maste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.
Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.
Ta bort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
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den).

Kontrollera att leveransen &r komplett.
Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

Spara om méjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svéljer delar och kvévs!

Bensindriven rdjsag

Stang

Styrhandtag

Hallare till styrhandtag

4 st skruvar M5 (20 mm)

4 st muttrar M5

Bérsele

4 st skruvar M5 (25 mm)
Réjkniv

Tradspole med trimmertrad
Medtagarbricka

Tryckplatta

Skydd till tryckplatta

Mutter M10 (vanstergédngad)
Blandningsflaska for olja/bensin
Téandstiftsnyckel
Gaffelnyckel 8/10 mm
Sexkantnyckel 4 mm
Sexkantnyckel 5 mm

2 st buntband

Stjarnvred M6

Mutter M6

Distansbricka @ 6 mm
Skyddskapa for trimmertrad/rojkniv
Skruvmejsel
Original-bruksanvisning
Sékerhetsanvisningar

3. Andamaélsenlig anvéndning

Rojsagen (nar réjkniven anvands) ar lamplig for
att skéra tunna kvistar, kraftigt ogrés och un-
dervegetation. Motortrimmern (nar trddspolen
med trimmertraden anvands) ar lamplig for att
trimma grasmattor, grénytor och mindre ogras.
En forutsattning for &ndamalsenlig anvéndning av
maskinen ar att tillverkarens bruksanvisning be-
aktas. All annan anvéndning som inte uttryckligen
anges i denna bruksanvisning kan leda till skador
pa maskinen och innebéra att anvandaren utsétts

for stora risker. Beakta tvunget begransningarna
som anges i sdkerhetsanvisningarna.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for kommersiell, hantverksmaéssig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om mas-
kinen anvands inom kommersiella, hantverks-
massiga eller industriella verksamheter eller vid
liknande aktiviteter.

Obs! Pa grund av olycksrisken for anvandaren
far den bensindrivna réjsagen inte anvandas till
féljande arbeten: Rengdring av géngar och som
kompostkvarn for finférdelning av kvistar och
grenar fran trad och hackar. Dessutom far mas-
kinen inte anvéandas till att plana ut ojdmnheter i
marken, t ex mullvadshdgar. Av sékerhetsskal far
den bensindrivna réjsagen inte anvandas som
drivaggregat fér andra arbetsverktyg eller verk-
tygssatser av olika slag.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
Fér materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatéren sjalv. Tillverkaren dvertar inget ansvar.

4. Tekniska data

Motortyp ... Tvataktsmotor, luftkyld, kromcylindrar

Motoreffekt (max.) ......cccceeeernennee 0,75 kW (1 hk)
Cylindervolym .......cccoveeeeeneieencceeee 25,4 ccm
Motorns tomgangsvarvtal .................... 3200 min™
Motorns max. varvtal..........ccccceeeneenne 8500 min
Max. varvtal

- T 5300 min
THAMMET Lo 6000 min™
TANANING .o elektronisk
Drivning ....cocvvveeiiecieieeee centrifugalkoppling
Vikt (fom tank) .......coeeeeniiiiiiiceeee 6,1 kg
Trimmertradens snittdiameter ..................... 42 cm
Skérknivens diameter ..........cccceeciiiiiiineens 23 cm
TrAdIANGA ..o 4m
Traddiameter ........cccoveeereeieieeeseeeseens 2 mm
Tankvolym .......cocooiiiiiiiiii e 0,81

Tandstift
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Fara!
Buller och vibration
Ljudtrycksniva L ,
Osékerhet K,
Ljudeffektniva L,
Osékerhet K,

Béar horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln forstors.

Anvanda maskinen
Vibrationsemissionsvérde a, = 11,5 m/s?
Osakerhet K = 1,5 m/s?

Begransa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!
Anvand endast intakta maskiner.
Underhall och rengdér maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssétt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.
Lamna in maskinen f6r 6versyn vid behov.
Sla ifran maskinen om den inte anvands.
Béar handskar.

5. Montera maskinen

5.1.1 Montera styrhandtaget

Montera styrhandtaget enligt beskrivningen i
bilderna 3a-3c. Dra inte &t skruvarna férran du
har stallt in optimal arbetsposition med béarselen.
Justera in styrhandtaget enligt bild 1. Demontera i
omvand ordningsféljd.

5.1.2 Montera stangen (bild 4a - 4c)

Skjut stjarnvredet (32) genom distansbrickan (34)
in i kopplingsdelen till stangen (1) (bild 4b). Skru-
va fast stjarnvredet |6st med muttern (33).

Tryck in sparrarmen (A) och skjut forsiktigt in
stangen (bild 4a/pos. 2) i kopplingsdelen till stan-
gen. Se till att drivaxlarna i stangens inre glider

in i varandra (vrid runt spolhuvudet en aning

vid behov). Klacken pa sparrarmen (A) maste
snappa in i halet (B). Dra sedan at stjarnvredet
enligt beskrivningen i bild 4c. Efter att stangen har
monterats samman for férsta gangen behdver du
endast lossa pa stjarnvredet och trycka in armen
for att ta isar stangen.

5.1.3 Montera knivskyddet

Varning! Om du anvander maskinen med rdjkniv
maste skyddskapan for réjkniven férst ha mon-
terats. Montera skyddskapan for réjkniven enligt
beskrivningen i bild 5a-5c¢.

5.1.4 Montera/byta ut réjkniven

| bild 6a-6g visas hur réjkniven ska monteras. De-

montera i omvand ordningsféljd.
Satt medtagarbrickan (22) pa kuggaxeln (bild
6b).
Sparra rojkniven (18) pa medtagarbrickan
(bild 6c).
Satt tryckplattan (23) dver kuggaxelns ganga
(bild 6d).
Satt pa skyddet till tryckplattan (24) (bild 6€).
Ta reda pa var borrhalet i medtagarbrickan
finns, placera den éver skaran som finns un-
dertill och spérra sedan med den medféljan-
de sexkantnyckeln (29). Dra sedan at muttern
(25) (bild 6f/6g). Obs! Vansterganga

5.1.5 Montera skyddskapan foér trimmertra-
den pa skyddskapen fér réjkniven

Obs! Om du anvander trimmertrad maste skydds-

kapan till timmertraden vara monterad.

Montera skyddskapan for trimmertraden enligt

beskrivningen i bild 7a-7b.

5.1.6 Montera/byta ut tradspolen
| bild 7¢ beskrivs hur traddspolen ska monteras.
Demontera i omvand ordningsféljd.

Ta reda pa var borrhalet i medtagarbrickan finns,
placera den 6ver skaran som finns undertill och
spérra sedan med den medféljande sexkant-
nyckeln (29). Skruva sedan fast tradspolen pa
géngan.

Obs! Vansterganga

5.2 Stélla in snitthojden
Ta pa barselen enligt beskrivningen i bild 8a-
8c.
Hang in maskinen i barselen (bild 8d).
Stall in optimalt arbets- och trimningslage
med olika remspéannare (bild 8e).
Kontrollera den optimala instéllningen av
béarselens ldngd genom att svinga maskinen
ett par ganger 6ver marken, medan motorn
fortfarande &r franslagen (bild 9a).

Barselen ar férsedd med en snabbéppnare. Dra
i den réda remmen (bild 8f) om du snabbt méaste
lagga ned maskinen pa marken.

Varning! Anvand alltid bérselen nar du arbetar
med maskinen. Ta alltid pa barselen sa snart du
startat motorn och den kér i tomgang. Sla ifran
motorn innan du tar av barselen.

-20-
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6. Fére anvédndning

Kontrollera alltid féljande innan du anvander
maskinen:
att brénslesystemet ar tatt
att skyddsanordningarna och skéranordnin-
gen ar kompletta samt i fullgott skick
att samtliga férskruvningar sitter fast
att samtliga rorliga delar gar latt

6.1 Bréansle och olja

Rekommenderade brénslen

Anvand endast en blandning av blyfri bensin och
en speciell tvataktsmotorolja. Tillred bransleb-
landningen enligt blandningstabellen.

Varning! Anvand inga bransleblandningar som
har lagrats langre an 90 dagar.

Varning! Anvand ingen tvatakts-olja med ett re-
kommenderat blandningsférhallande pa 100:1.
Tillverkarens motorgaranti géller inte vid motors-
kador pga otillrdcklig smérjning.

Varning! Bransle far endast transporteras och lag-
ras i harfor avsedda och godkénda behallare.
Mat upp avsedd mangd bensin och tvataktsolja

i den bifogade blandningsflaskan (se skalan pa
flaskan). Skaka darefter flaskan ordentligt.

6.2 Blandningstabell for brénsle
Blandningsférhallande: 40 delar bensin pa 1 del
olja

Bensin Tvataktsolja
1 liter 25 ml
5 liter 125 ml
7. Anvanda

Beakta de lokala bullerbestdmmelserna. Dessa
kan avvika mellan olika orter.

Ta av skyddskaporna fran rdjkniven (15) innan du
anvander maskinen.

7.1 Starta vid kall motor

Fyll pa tanken med en lamplig mangd bensin-/ol-

jeblandning. Se aven avsnittet “Bransle och olja”.

1. Stéll maskinen pé en fast och jamn yta.

2. Tryck 10 ggr. pa bréanslepumpen (primern)
(bild 1/pos. 7).

3. Stall strombrytaren (bild 1/pos. 9) pa “I”.

4. Stall chokereglaget (bild 1/pos. 5) pa ,$“.

5. Hall fast maskinen ordentligt och dra ut
startsnoret (bild 1/pos. 4) tills du méarker av ett
motstand. Dra nu ut startsnéret snabbt fyra

ganger.

6. Stall chokereglaget (bild 1/pos. 5) pa 4.

7. Hall fast maskinen ordentligt och dra ut
startsnoret (bild 1/pos. 4) tills du marker av ett
motstand. Dra nu ut startsnoret snabbt fyra
ganger. Maskinen ska nu starta.

Varning! Lat inte startsnéret sla tillbaka plétsligt.
Detta kan leda till skador.

Obs! Skarverktyget borjar rotera genast efter att
motorn har startat.

8. Tryck in gasreglaget kort efter ca 5-10 sekun-
der a Chokereglaget reglas upp, motorn kor
dérefter i tomgang.

9. Om motorn inte startar maste du upprepa
steg 4-8.

Kom ihag: Om motorn inte startar, fastan du har

forsokt flera ganger, 1as igenom kapitlet “Stor-

ningsatgarder pa motorn”. Kom ihag: Dra alltid
startsnoret rakt ut. Om snéret dras ut i vinkel
uppstar en friktionsverkan pa églan. Pa grund
av denna friktion utsatts snéret for slitage vilket

innebér att det slits ned snabbare. Hall alltid i

starthandtaget nar snéret dras tillbaka in i mas-

kinen. Lat aldrig snéret snarta tillbaka nar du har
dragit ut det.

7.2 Starta vid varm motor

(Maskinen slogs ifran for max. 15-20 minuter

sedan)

1. Stéall maskinen pa en fast och jamn yta.

2. Stéll strombrytaren pa “I”.

3. Hall fast maskinen ordentligt och dra ut
startsnoret tills du marker av ett motstand.
Dra nu ut startsnéret snabbt. Efter 1-2 drag
ska maskinen starta. Om maskinen inte har
startat efter sex drag maste du upprepa steg
1-7 under “Starta vid kall motor”.

7.3 Stédnga av motorn

Arbetsfoljd vid ndédstopp:
Stall strombrytaren pa “Stopp” resp. “0” om du
maste stoppa maskinen genast.

Normal arbetsféljd

Slapp gasreglaget och vanta tills motorn kor i
tomgangsvarvtal. Stall darefter strombrytaren pa
“Stopp” resp. “0”.

7.4 Arbetsanvisningar

Innan du anvander maskinen ska du ga igenom
och éva alla arbetsmetoder medan motorn ar
franslagen.
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8. Arbeta med den bensindrivna
rojsagen

Foérldnga trimmertraden

Varning! Anvand ingen metalltrad eller plasto-
verdragen metalltrad av nagot som helst slag i
tradspolen. Sadana tradtyper kan leda till att an-
vandaren skadas allvarligt.

For att forlanga trimmertraden maste du lata
motorn kdra pa fullgas och samtidigt trycka ned
tradhuvudet mot marken. Traden férlangs auto-
matiskt. Kniven pa skyddskapan kortar av traden
till avsedd Iangd (bild 26).

Obs! Ta regelbundet bort alla gras- och ograsres-
ter for att undvika att skaftroret dverhettas. Rester
av gras och ogrés fastnar under skyddskapan
(bild 27) och férhindrar att skaftréret kyls ned i
tillracklig man. Ta bort resterna forsiktigt med en
skruvmejsel eller ett liknande verktyg.

Olika slags trimningssatt

Om maskinen har monterats ratt kan den anvan-
das till att trimma bort ogras och hégt gréas vid
svaratkomliga stéllen, t ex langs staket, murar och
fundament samt runt om trdd. Maskinen kan aven
anvandas till ,klippning“ for att ta bort vegetation
som forberedelse om du vill anlagga en tradgard.
Denna metod kan &ven anvéndas om du vill skara
rent pa en yta.

Kom ihag: Aven om du anvénder maskinen
forsiktigt, innebar trimning langs fundament,
sten- eller betongmurar osv. att trdden slits ned
snabbare &n normalt.

Trimma / klippa

Svang maskinen fran ena sidan till den andra som
en lie. Hall alltid tradspolen parallellt mot marken.
Kontrollera terrdéngen och bestadm avsedd trim-
ningshdjd. Styr och hall trddspolen pa avsedd
hojd s& att du uppnar en jamn snittbild (bild 28).

Lag trimning

Luta trimmern en aning framfor dig sa att trads-
polens undersida befinner sig éver marken och
traden traffar ratt snittstélle. Trimma alltid bort ifran
dig. For inte trimmern mot dig.

Trimma vid staket / fundament

Ga langsamt framat med trimmern mot hénsnét,
staket av plank, murar av natursten och funda-
ment utan att traden slar emot hindret. Om traden
slar emot t ex stenar, stenmurar eller fundament,

kommer den att slitas ner eller fransa sig.
Traden gar av om den slar emot néat.

Trimma runt om trad

Nér du ska trimma runt omkring trdd maste du
narma dig langsamt sa att traden inte slar emot
stammen. Ga runt tradet och trimma fran vanster
till hoger. For tradens spets fram till gréset eller
ograset och luta sedan trddspolen en aning
framat. Varning: Var mycket forsiktig vid skarning.
Se alltid till att ett avstand pa minst 30 meter finns
mellan dig sjélv och andra personer eller djur.

Skarning

Skarning innebar att du trimmar bort all vege-
tation ned till marken. Luta tradspolen med 30
graders vinkel &t hoger. Stéll in handtaget i 6nskat
lage. Tank pa att denna trimningsmetod innebér
stérre fara fér anvandaren, personer i nérheten
och djur, samt att det finns risk fér materiella ska-
dor om objekt (t ex stenar) slungas ivag (bild 29).

Varning: Anvand inte maskinen till att ta bort f6-
remal frdn gangstigar och liknande. Maskinen ar
ett effektivt verktyg och smé stenar eller andra fo-
remal kan utan vidare slungas ivag 15 meter eller
langre. Darigenom finns det risk fér personskador
och skador pa bilar, byggnader och fénster.

Saga
Maskinen &r inte avsedd for sagning.

Knivblockering

Om kniven blockeras pga. alltfér tat vegetation
maste du genast sla ifrdn motorn. Ta bort gras
och ogras fran maskinen innan du tar den i drift
pa nytt.

Férhindra rekyler

Né&r du anvénder réjkniven finns det risk for reky-
ler om den slar emot fasta hinder (tradstammar,
grenar, trédstubbar, stenar eller liknande).
Maskinen slungas tillbaka i motsatt riktning mot
verktygets rotationsrikining. Detta kan leda till att
du férlorar kontrollen éver maskinen. Anvéand al-
drig réjkniven i nérheten av staket, metallstolpar,
gransstenar eller fundament. Om tjocka stjalkar
ska skéras, positionera dessa enligt beskrivnin-
gen i bild 30 for att undvika rekyler.
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9. Underhall

Sla alltid ifrdn maskinen och dra av tandstiftskon-
takten innan du utfér underhall.

9.1 Byta ut tradspole / trimmertrad

1. Demontera tradspolen (13) enligt beskrivnin-
gen i avsnitt 5.1.6. Tryck samman spolen (bild
12a) och ta av den ena halvan (bild 12b).

Ta ut tradspolen ur kapan (bild 12c).

Ta bort ev. rester av trimmertrad.

Lagg in den nya trimmertraden i mitten och
lagg sedan in dglan i sparet pa spoldelaren
(bild 12d).

Hall trdden strackt och linda upp den i mot-
sols riktning. Spoldelaren skiljer at nylontra-
dens bada andar (bild 12e).

Haka in de sista 15 cm pa de bada tradandar-
na i passande tradhallare pa tradspolen (bild
12f).

Foér in de bada trdddndarna genom metallég-
lorna i tradspolens kapa (bild 12c).

Tryck in tradspolen i k&pan.

Dra ut de bada trddandarna kort och kraftigt
sa att de lossnar fran tradspolens tradhallare.
Skar av ev. 6verflodig trad tills ungefar 13 cm
ar kvar. Detta sénker belastningen pa motorn
under uppstart och uppvarmning.

Montera tillbaka tradspolen. Se punkt 5.1.6.
Om den kompletta trddspolen ska bytas ut
maste du hoppa 6ver punkt 3-6.

PN

10.

11.

9.2 Slipa kniven i skyddskéapan

Kniven i skyddskapan kan bli trubbig efter en viss
tids anvandning. Om detta skulle bli aktuellt, lossa
pa skruvarna som haller fast kniven vid skydds-
kapan. Spann fast kniven i ett skruvstad. Slipa
kniven med en platt fil och se till att du inte &ndrar
pa knivens snittkant. Fila endast i en riktning.

9.3 Underhalla luftfiltret

Smutsiga luftfilter férsdmrar motorprestandan
eftersom luftmatningen till férgasaren da ar redu-
cerad. Kontrollera filtret med jamna mellanrum.
Luftfiltret bor kontrolleras var 25:e drifttimme och
rengdras vid behov. Kontrollera luftfiltret oftare om
luften &r mycket dammig.

1. Demontera luftfilterlocket (bild 10a).

2. Taav filterelementet (bild 10b/10c).

3. Rengor filterelementet genom att sl ur det
eller blasa rent.

4. Montera samman i omvand ordningsféljd.

Varning! Rengdr aldrig luftfiltret med bensin eller
bréannbara lI6sningsmedel.

9.4 Underhalla tandstiftet

Téandstiftets gnistgap = 0,6 mm. Dra at tandstiftet

med 12 till 15 Nm. Kontrollera om tandstiftet ar

smutsigt for férsta gangen efter 10 drifttimmar.

Rengor det vid behov med en tradborste av

koppar. Utfér darefter underhall pa tandstiftet var

50:e drifttimme.

1. Dra av téndstiftskontakten.

2. Skruva ut tandstiftet (bild 11b) med den bifo-
gade tandstiftsnyckeln (27).

3. Montera samman i omvénd ordningsféljd.

9.5 Foérgasarinstéllningar

Obs! Endast personal fran behérig kundtjénst far
utféra installningar pa férgasaren.

Infor alla arbeten pa férgasaren maste luftfilterlo-
cket férst demonteras, se beskrivningen i bild 10a
och 10b.

Stélla in gasvajern
Om maskinens maximala varvtal inte l&ngre kan
uppnas och samtliga andra orsaker som anges i
kapitel 12 “Stérningsatgarder” kan uteslutas, kan
det vara nédvandigt att stélla in gasvajern.
Kontrollera férst om férgasaren éppnas helt nar
gasreglaget trycks énda in. Detta ar fallet om
armen F trycker emot férgasarkapan vid full gas
(bild 13a). | bild 13a visas ratt instéllning. Om ar-
men F inte trycker emot férgasarkapan kravs en
efterjustering.
Féljande arbetssteg krévs for att justera in gas-
vajern:
Lossa pa kontramuttern (bild 13b/pos. C) med
ett par varv.
Skruva ut justerskruven (bild 13b/pos. D) s&
att armen F ligger emot kdpan helt nér gas-
reglaget trycks &nda in, se bild 13a.
Dra sedan at kontramuttern pa nytt.

9.6 Stélla in tomgangsgas

Obs! Stall in tomgéngsgas medan maskinen ar
driftvarm.

Om maskinen stannar medan gasreglaget inte
trycks in och samtliga andra orsaker som anges i
kapitel 12 “Stérningsatgarder” kan uteslutas, kan
det vara nédvandigt att justera in tomgangsga-
sen. Vrid runt skruven till tomgangsgas (bild 13b/
pos. E) i medsols riktning tills maskinen kor sakert
i tomgang. Om tomgangsgasen ar sa pass hog att
skaranordningen roterar, maste tomgangsgasen
reduceras med skruven tills skaranordningen star
stilla.
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10. Rengéring, férvaring, transport
och reservdelsbestéllning

10.1 Rengéring
Se till att handtagen halls fria fran olja s& att
du alltid kan héalla fast maskinen sakert.
Rengdér maskinen vid behov med en fuktig
tygduk och ev. med milt diskmedel.

Obs!

Dra alltid av té&ndstiftskontakten infér rengéring.
Doppa aldrig ned maskinen i vatten eller andra
vatskor fér rengéring.

Férvara maskinen pa en séker och torr plats utom
rackhall for barn.

10.2 Férvaring
Obs! Om maskinen ska férvaras under langre tid
an 30 dagar maste foljande arbeten utforas.

Férvara maskinen

Maskinen méaste férberedas om den ska férvaras

langre tid &n 30 dagar. | annat fall kommer reste-

rande bréansle som finns i férgasaren att avdunsta
och ldmna kvar en gummiliknande bottensats.

Detta kan gora det svart att starta maskinen och

leda till att maskinen maste repareras.

1. Tafdrsiktigt av locket till bréansletanken for att
slappa ut ev. tryck fran tanken. Tém tanken
forsiktigt.

2. Starta motorn och lat den kora tills maskinen

stannar. Darmed har férgasaren tdmts pa

brénsle.

Lat motorn svalna (ca 5 minuter).

Skruva ut tandstiftet (se 9.4).

Fyll pa en tesked ren tvataktsolja i férbran-

ningskammaren. Dra ut startsnoret langsamt

flera ganger for att maskinens inre kompo-

aor®

nenter ska smorjas in. Satt i tandstiftet pa nytt.

Obs! Forvara maskinen pa en torr plats och langt
bort fran ev. tdndkallor, t ex kaminer, gasdrivna
varmvattenberedare, gastorkare.

Ta maskinen i drift pa nytt

1. Skruva ut tAndstiftet (se 9.4).

2. Dra ut startsnoret snabbt for att fa ut dverflo-
dig olja ur férbranningskammaren.

3. Rengodr tandstiftet och kontrollera elektro-
davstandet, eller satt i ett nytt tdndstift med
ratt avstand.

4. Foérbered maskinen fér anvandning.

5. Fyll pa tanken med rétt bransle-/oljebland-
ning. Se avsnitt Brénsle och olja
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10.3 Transport

Om du vill transportera maskinen méaste du forst
tdmma bensintanken enligt beskrivningen i kapitel
10. Ta bort smuts frdn maskinen med en kvast el-
ler en handborste. Demontera driftstdngen enligt
beskrivningen under punkt 5.2.

10.4 Reservdelsbestéllning
Ange féljande information nér du bestaller reser-
vdelar:

Produkttyp

Produktens artikelnummer

Produktens ID-nr.

Reservdelsnumret fér reservdelen
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

11. Skrotning och atervinning

Apparaten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle fér
atervinning. Apparaten och dess tillbehér bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Lamna in defekta delar till ett godkant insamlings-
stélle i din kommun. Hér efter med din kommun
eller med férséljaren i din specialbutik.
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12. Fels6kning

| tabellen nedan visas en del stérningssymptom samt beskrivningar for att dtgarda dessa stérningar om
maskinen inte fungerar pa ratt satt. Kontakta din serviceverkstad om du inte kan lokalisera och atgarda

problemet.

Stérning

Maskinen startar
inte.

Maskinen startar,
men avger inte full
effekt.

Motorn kor ryckigt.

Motorn avger ovan-
ligt mycket rok.

Méjlig orsak

Maskinen har startats felaktigt
Sotigt eller fuktigt tandstift.

Forgasaren ar felaktigt installd.

Chokereglaget ar felaktigt installt.
Luftfiltret &r smutsigt.
Férgasaren é&r felaktigt installd.

Felaktigt elektrod-avstand i tand-
stiftet.

Foérgasaren ar felaktigt installd.

Felaktig brénsle-blandning.

Férgasaren é&r felaktigt installd.

Atgarder

Folj instruktionerna for start.
Rengér tandstiftet eller byt ut det
mot ett nytt.

Kontakta behorig kundtjéanst eller
skicka in maskinen till ISC GmbH.

Stall chokereglaget pa ,$“.
Rengor Iuftfiltret.

Kontakta behorig kundtjénst eller
skicka in maskinen till ISC GmbH.

Rengér téndstiftet och stéll in elek-
trodavstandet, eller séatt in ett nytt
tandstift.

Kontakta behérig kundtjéanst eller
skicka in maskinen till ISC GmbH.

Anvéand réatt bréansleblandning (se
blandningstabellen)

Kontakta behérig kundtjénst eller
skicka in maskinen till ISC GmbH.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag for produkterna, aven

utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstdnd fran iISC GmbH.

Med férbehall fér tekniska &ndringar.
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Serviceinformation
| alla lAnder som ndmns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners stér garna till tjénst for alla slags servicearbeten sadsom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar® Tandstift, luftfilter
Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar® Réjkniv, trddspole med trimmertrad
Delar som saknas

* ingar inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller stdrningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad
beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran bérjan?
® Markte du av nagonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion ar felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.

-26-

Anl_GH_BC_25_AS_SPK3.indb 26 19.03.15 11:36



Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star dven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor reglerar ytterligare garantitjinster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpa-
re av nya produkter. Dessa tjanster ar en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantian-
sprék som regleras enligt lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sddana brister som bevisligen kan harledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdér om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till &andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
féor kommersiell, hantverksméssig eller yrkesméssig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesméssiga, hantverksméssiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig ndtspanning eller strémart),
missaktade underhalls- och sékerhetsbestammelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan héarledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex 6ver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godk&nda insatsverktyg eller tillbehér), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
Ovrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och géller fran datumet nar produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststélldes.
Det ar inte mdjligt att stélla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden forlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar galla fér produkten eller fér ev. reservdelar som har monterats in. Detta galler aven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Om defekten i produkten tacks av vara garantitjénster, far du genast en reparerad eller
ny produkt.

Givetvis kan vi dven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begrdnsningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Séilyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myShemminkin milloin vain kéytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkilGille, ole hyva ja
anna heille myds tdma kayttéohje / ndma turval-
lisuusmaaréykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdmén kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnisté.

1. Turvallisuusmaéréaykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaaréaykset I16ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusmaéraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkéiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaéraykset ja ohjeet myéhempaa
tarvetta varten.

Turvallisuusvarusteet

Laitetta k&ytettdessa tulee terien tai lankakoneis-
ton vastaavan muovisuojakuvun olla asennettuna,
jotta estetédan esineiden sinkoaminen pois. Leik-
kauslangan suojakupuun asennettu leikkuutera
katkaisee langan automaattisesti oikean mittai-
seksi.

Laitteessa olevien ohjekilpien selitys

(kuva 14)

Varoitus!

Lue kayttéohje ennen kayttédnottoal!

Kéayta silma-/ paa- ja kuulosuojuksia!

Kéyta tukevia jalkineita!

Kéyta suojakasineité!

Suojaa laitetta sateelta tai kosteudelta!

Varo poissinkoutuvia palasia.

Ennen huoltotdihin ryhtymistd sammuta laite

ja irrota sytytystulpan pistoke!

9. Koneen ja ympérilla olevien henkildiden vali-
matkan tulee olla véhintdén 15 m!

10. Tydkalu py6rii sammuttamisen jalkeen!

11. Huomio, kuumia osia. Séilyta valimatka.

12. Lis&4 aina 20 kayttétunnin jalkeen hieman
rasvaa (juoksevaa vaihteistorasvaa)!

ONoG AN~

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisalté

2.1 Laitteen kuvaus (kuvat 1-13)
Ohjausvarren liitoskappale
Ohjausvarsi

Ohjauskahva
Kéaynnistysnuora

Rikastinvipu

Bensiinisailié
Polttoainepumppu “k&ynnistin”
limansuodattimen kotelon kansi
Paalle-/pois-katkaisin

10. Ruuviavain

11. Kaasuvipu

12. Kaasuvivun sulku

13. Lankapuola ja leikkauslanka
14. Leikkauslangan suojakupu
15. Leikkausteran suojakupu

16. 4 kpl M5-ruuveja (25 mm)

17. Kantohihna

18. Leikkaustera

19. Ohjauskahvan pidike

20. 4 kpl M5-ruuveja (20 mm)

21. 4 kpl M5-muttereita

22. Naukkarilevy

23. Puristuslevy

24. Puristuslevyn suojus

25. M10-mutteri (kierteet vasemmalle)
26. Oliyn/bensiinin sekoituspullo
27. Sytytystulppa-avain

28. Kita-avain 8/10mm

29. Koloavain 4 mm

30. Koloavain 5 mm

31. 2 kpl johtoniputtimia

32. Kahvan ruuvi M6

33. M6-mutteri

34. Vililevy @ 6mm

35. llmansuodatin

36. Sytytystulpan pistoke

©COoNOO~WN

2.2 Toimituksen sisélt6é
Tarkasta tdsséa kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, ettd tuote on tdysiméarainen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistéan 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytté asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esité
vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myds tdmén
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.
Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.
Poista pakkausmateiriaalit seké pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).

.28-
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Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivit ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Bensiinikayttéinen viikate
Ohjausvarsi

Ohjauskahva

Ohjauskahvan pidike

4 kpl M5-ruuveja (20 mm)

4 kpl M5-muttereita
Kantohihna

4 kpl M5-ruuveja (25 mm)
Leikkaustera

Lankapuola ja leikkauslanka
Naukkarilevy

Puristuslevy

Puristuslevyn suojus
M10-mutteri (kierteet vasemmalle)
Oljyn/bensiinin sekoituspullo
Sytytystulppa-avain
Kita-avain 8/10mm
Koloavain 4 mm

Koloavain 5 mm

2 kpl johtoniputtimia

Kahvan ruuvi M6

M6-mutteri

Vélilevy @ 6mm
Leikkauslangan/leikkausteran suojakupu
Ruuviavain
Alkuperaiskayttdohje
Turvallisuusmaéaraykset

3. Maaraysten mukainen kaytt6

Moottoriviikate (leikkausteran kayttd) soveltuu
vesaikkojen, paksujen rikkaruohojen ja pdheik-
kdjen leikkaamiseen. Moottoritrimmari (puolalla
olevan leikkauslangan kayttd) soveltuu ruohon,
nurmikoiden ja ohuiden rikkaruohojen leikkaa-
miseen. Valmistajan oheistaman kayttéohjeen
noudattaminen on laitteen méardysten mukaisen
kaytdn edellytys. Kaikkinainen muu kaytto, jota ei
nimenomaisesti ole sallittu tdssé kayttéohjeessa,
saattaa aiheuttaa laitteen vahingoittumisen ja
merkité vakavaa vaaraa kayttajalle. Noudata
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ehdottomasti turvallisuusmaérayksissa annettuja
rajoituksia.

Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole
suunniteltu kaytettavéaksi pienteollisuus-, kasity-
6lais- tai teollisuustarkoituksiin. Emme hyvéksy
mitédan takuuvaateita, jos laitetta kaytetaan pien-
teollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustydpaikoilla
tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

Huomio! Kayttéjaan kohdistuvan loukkaantumis-
vaaran vuoksi ei bensiinimoottoriviikatetta saa
kayttda seuraavissa tdissa: jalkakaytavien puhdis-
tamiseen seka leikkurina puiden ja pensasaitojen
leikkausjatteiden silppuamiseen. Bensiinimoot-
toriviikatetta ei mydskaan saa kayttdéa maan
epétasaisuuksien, kuten esim. myyrankasojen ta-
soittamiseen. Turvallisuussyisté ei bensiinimootto-
riviikatetta saa kayttda minkaantyyppisten muiden
tykalujen ja tybkalusarjojen voimanlahteena.

Konetta saa kéyttéda ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen taman ylittava kayt-
t6 katsotaan méaaraysten vastaiseksi. Laitteen
omistaja/kayttaja eika suinkaan sen valmistaja on
vastuussa kaikista tasté aiheutuvista vahingoista
tai loukkaantumisista.

4. Tekniset tiedot

Moottorityyppi 2-tahtimoottori; iimajaahdytteinen;
......................................................... kromisylinteri

Moottorin teho (kork.) .........c........ 0,75 kW (1 HV)
TilAVUUS .eeveeeeeeeiieeeee e 25,4 ccm
Moottorin joutokayntikierrosluku ......... 3200 min™
Moottorin suurin kierrosluku: ............... 8500 min
Kierrosluku kork.

VilKate: ..ooeeeieeiieeeee 5300 min
Trimmari:

SYYLYS e
Voimansiirto .........cccceceereeenieene keskipakoiskytkin
Paino (polttoaineséilid tyhja) ...........c..cc..... 6,1 kg
Langan leikkauskehd @ .............cccoeeiinne 42 cm
Terén leikkauskehd @.........cccocoevvineniienienns 23cm
Langan pituus ........ccccceeeiiniiniiieiceee 4m
Langan halkaisija ......... ..2mm
Polttoainesailion tilavuus ..........................L 0,451
Sytytystulppa ......ccceveeeiiineeee e, L8RTC
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Vaara!
Melu ja térina
Aénen painetaso LpA ............................. 97 dB(A)

Mittausvirhe KpA ...... ..3dB
Aanen tehotaso L, 110 dB(A)
Mittausvirhe K, «oooevvvieiniiiic 3dB

Kéyta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Kéaytto
Térinénpééstéarvo a, = 11,5 m/s?
Epéavarmuus K = 1,5 m/s?

Rajoita melunpéaastot ja tarind mahdollisim-
man véhaisiksi!
Kéyté ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite séannéllisesti.
Sovita tyoskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.
Tarkastuta laite aina tarvittaessa.
Sammuta laite, kun sité ei kayteta.
Kéyté suojakasineité.

5. Asennus

5.1.1 Ohjauskahvan asennus

Asenna ohjauskahva kuten kuvissa 3a — 3c nayte-
taan. Kirista ruuvit aivan tiukkaan vasta sitten, kun
olet sdatéanyt parhaan tyéskentelyasennon kan-
tohihnan kanssa. Ohjauskahva tulee kohdistaa
kuten kuvassa 1 esitetdén. Purkaminen tehd&an
péinvastaisessa jarjestyksessa.

5.1.2 Ohjausvarren asennus (kuvat 4a - 4c)
Tyoénna kahvan ruuvi (32) vélilevyn (34) lapi ohj-
ausvarren liitoskappaleeseen (1) (kuva 4b). Kiin-
nitd kahvan ruuvi I8yséasti mutterilla (33).

Paina sitten lukitusvipua (A) ja tydnna ohjausvarsi
(kuva 4a/ nro 2) varovasti ohjausvarren liitoskap-
paleeseen. Huolehdi télléin siitd, ett ohjausvar-
ren sisépuolella olevat voimansiirtoakselit liukuvat
toistensa sisaan (tarvittaessa kdanna puolan
paata hieman). Lukitusvivun (A) nokan taytyy lu-
kittua reikaan (B). Kirista sitten kahvan ruuvi kuten
kuvassa 4c naytetdén. Kun ohjausvarsi on koottu,
niin sen purkamiseksi tarvitsee vain l16ysentaa
kahvaruuvia ja painaa vipua.

5.1.3 Terdn suojakuvun asennus

Huomio: Tydskennellessé leikkausterda kayttaen
tulee leikkausteréan suojakuvun olla asennettuna.
Leikkausteran suojakuvun asennus tehdaan kuvi-
en 5a - 5¢ mukaisesti.

5.1.4 Leikkausteran asennus / vaihto
Leikkausteran asentaminen on néytetty kuvissa
6a - 6g. Purkaminen tehd&éan péinvastaisessa
jarjestyksessa.
Pane naukkarilevy (22) hammasakselin paél-
le (kuva 6b)
Lukitse leikkaustera (18) naukkarilevyn paalle
(kuva 6¢)
Tyénné painolevy (23) hammasakselin kier-
teiden péaalle (kuva 6d)
Pane painolevyn suojus (24) paikalleen (kuva
6e)
Etsi naukkarilevyn porareika, vie se samaan
kohtaan kuin sen alapuolella oleva lovi ja
lukitse se paikalleen mukana toimitetulla
koloavaimella (29), jotta voit sitten kiristda
mutterin (25) (kuvat 6f/6g). Huomio: kierteet
vasemmalle

5.1.5 Leikkauslangan suojakuvun asentami-
nen teran suojakupuun

Huomio: Tydskenneltédessé leikkauslankaa kéyt-

taen tulee lisdksi asentaa leikkauslangan suo-

jakupu.

Leikkauslangan suojakuvun asennus tehdaan

kuvien 7a — 7b mukaisesti.

5.1.6 Lankapuolan asennus / vaihto
Lankapuolan asentaminen néytetédan kuvassa 7c.
Purkaminen tehdaan péinvastaisessa jarjestyk-
sessé.

Etsi naukkarilevyn porareika, vie se samaan
kohtaan kuin sen alapuolella oleva lovi ja lukitse
se paikalleen mukana toimitetulla koloavaimella
(29), jotta voit sitten ruuvata lankapuolan kiertei-
siin.

Huomio: kierteet vasemmalle

5.2 Leikkauskorkeuden séitod
Pane kantohihna p&aéllesi kuvien 8a-8c mu-
kaisesti.
Ripusta laite kantohihnaan (kuva 8d)
S&ada kantohihnassa olevilla hihnansaati-
milla paras mahdollinen ty6- ja leikkuuasento
(kuva 8e).
Tarkasta, ettd kantohihnan pituus on sopiva,
tekemalla sitten muutamia heilautusliikkeita
kaynnistdmattd moottoria (kuva 9a).
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Kantohihna on varustettu pika-avausmekanis-
milla. Jos sinun taytyy laskea laite nopeasti pois,
veda punaisesta hihnankappaleesta (kuva 8f).

Huomio: K&yta kantohihnaa aina kun tydskentelet
laitteen kanssa. Pane hihna paikalleen heti kun
olet k&ynnistanyt moottorin ja se kay joutokdynnil-
|&. Sammuta moottori, ennen kuin otat kantohih-
nan pois.

6. Ennen kaytté6nottoa

Tarkasta ennen joka kayttddnottoa, etta laitteen:
polttoainejarjestelmé on tiivis.
suojalaitteet ja leikkauslaite ovat moitteetto-
massa kunnossa ja taysilukuiset.
kaikki ruuviliitannat on kiristetty tiukkaan.
kaikki liikkkuvat osat liikkuvat helposti.

6.1 Polttoaine ja 6ljy

Suositellut polttoaineet

Kéayta ainoastaan lyijyttéman bensiinin ja erityisen
2-tahtimoottoriéljyn seosta. Valmista polttoaine-
seos polttoaineen sekoitustaulukon mukaan.
Huomio: Ala kayta polttoaineseosta, jota on séily-
tetty kauemmin kuin 90 péivan ajan.

Huomio: Al4 kayta sellaista 2-tahtiéljya, jolle
suositellaan sekoitussuhdetta 100:1. Valmistajan
moottoritakuu ei kata riittdméattémésta voitelusta
aiheutuneita moottorivaurioita.

Huomio: Kéyta polttoaineen kuljetukseen ja saily-
tykseen vain taté varten tehtyja ja tdhan hyvéksy-
ttyja astioita.

Téayta oikeat maarat bensiinia ja 2-tahtiéljya mu-
kana toimitettuun sekoituspulloon (katso siihen
painettua asteikkoa). Ravistele sitten suljettua
astiaa perusteellisesti.

6.2 Polttoaineen sekoitustaulukko:
Sekoitusmenettely: 40 osaa bensiinia 1 osaan
oljya

Bensiini 2-tahtiéljy
25 ml

125 ml

1 litra

5 litraa
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7. Kaytté

Noudata lakimaéraisia meluntorjuntamaaréyksia,
jotka saattavat vaihdella paikkakunnittain.

Poista leikkausteréan (15) suojukset ennen laitteen
k&ynnistamista.

7.1 Kylmén moottorin kdynnistdminen

Tayta polttoainesailioéon sopiva maara bensiini/

Oljy-seosta. Katso myds lukua Polttoaine ja 6ljy.

1. Aseta laite kovalle, tasaiselle pinnalle.

2. Paina polttoainepumppua (k&ynnistintd) (kuva
1/nro 7) 10 kertaa.

3. Kaanna péaalle-/pois-katkaisin (kuva 1/nro 9)

asentoon ,|*

Aseta rikastinvipu (kuva 1/nro 5) asentoon ,$“.

Pida laitteesta tukevasti kiinni ja veda kaynni-

stysnuoraa (kuva 1/nro 4) ulos ensimmaiseen

vastukseen asti. Vetéise sitten kdynnistysnuo-
rasta nopeasti 2 kertaa.

6. Aseta rikastinvipu (kuva 1/nro 5) asentoon ,#-.

7. Pida laitteesta tukevasti kiinni ja vedé kaynni-
stysnuoraa (kuva 1/nro 4) ulos ensimmaiseen
vastukseen asti. Vetéise sitten kdynnistysnuo-
rasta nopeasti 4 kertaa. Laitteen tulisi kdynni-
stya.

Huomio: Al4 anna kéynnistysnuoran sinkou-
tua takaisin. Siité voisi aiheutua vaurioita.
Huomio: Moottorin k&ynnistyessé leikkuriterat
alkavat pydria.

8. Paina kaasuvipua n. 5-10 sek. jélkeen lyhyesti
a Téten rikastinvipu vapautetaan, moottori
palautuu joutokaynnille.

9. Jos moottori ei kdynnisty, toista vaiheet 4-8.

Huomaa: Jos moottori ei k&ynnisty usean yrityk-

sen jalkeenkdén, lue tdméan ohjeen luku ,Mootto-

rin hairididen poisto“. Huomaa: Vedé kaynnistin-
nuoraa aina suoraan ulospain. Jos sité vedetaan
ulos sivusuuntaan, niin aukon reunassa syntyy
kitkaa. TAma kitka kuluttaa nuoraa ja se kuluu no-
peammin loppuun. Pidé kaynnistinkahvasta aina
kiinni, kun nuora vedetaan takaisin sisaan. Ala
koskaan anna nuoran sinkoutua takaisin ulosve-
detystd asemasta.

o s

7.2 Lampiman moottorin kdynnistdminen
(Laite on ollut pysédhdyksissé vahemmén kuin 15-
20 minuutin ajan)

1. Aseta laite kovalle, tasaiselle pinnalle.

2. Kaanna péaalle-/pois-katkaisin asentoon ,,I“.

3. Pidé laitteesta tukevasti kiinni ja ved4 kéyn-
nistysnuora ulos ensimmaiseen vastukseen
asti. Ved4 sitten kdynnistysnuorasta nopeasti.
Laitteen tulisi kynnistya 1-2 tempaisulla. Jos
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kone ei ole kdynnistynyt 6 tempaisun jalkeen,
toista vaiheet 1-7 kohdasta Kylman moottorin
kaynnistaminen.

7.3 Moottorin sammuttaminen

Hata-Seis-toimintajakso:

Mikali koneen pysayttdminen heti on tarpeen,
kaanna paalle-/pois-katkaisin asentoon ,Seis* tai
»0"

Tavallinen toimintajakso:

Péaasta kaasuvipu irti ja odota, kunnes moottori
on siirtynyt joutokayntinopeudelle. K&anna sitten
paalle-/pois-katkaisin asentoon ,Seis” tai ,0“.

7.4 Tyéskentelyohjeita
Harjoittele ennen laitteen kayttdéa sen kaikkia
kayttétoimintoja moottorin ollessa sammutettuna.

8. Tyéskentely bensiini-
moottoriviikatteella

Leikkauslangan pidentédminen

Varoitus! Al kayta metallilankaa tai minkaanlais-
ta muovipinnoitettua metallilankaa lankapuolassa.
Tésté saattaa aiheutua vaikeita vammoja kaytta-
jalle.

Leikkuulangan pidentéamista varten anna moot-
torin kayda taysilla kierroksilla ja kopauta lanka-
puolaa maahan. Lanka pitenee automaattisesti.
Suojakuvussa oleva leikkuuterd lyhentaé langan
sallitun mittaiseksi (kuva 26).

Varo: Poista sdanndllisesti kaikki ruohon ja rikka-
ruohojen jatteet, jotta valtat putkivarren ylikuume-
nemisen. Ruohon-/heinén-/rikkaruohojen jatteet
takertuvat kiinni suojakuvun alapuolelle (kuva 27),
tamaa estéa putkivarren riittdvan jadahdyttamisen.
Poista jatteet varovasti ruuviavaimella tai vastaa-
valla apuvélineell.

Erilaisia leikkausmenetelmié

Jos laite on asennettu oikein, niin silla voi leikata
rikkaruohoja ja korkeaa ruohoa vaikeasti tavoitet-
tavista kohdista, kuten aitojen, muurien ja perus-
tusten vierelta tai puiden ympaérilta. Sita voi kayt-
ta& myds ,raivaustéihin® poistamaan kasvillisuus
maata my®éten, jotta puutarhan valmisteluty6t
helpottuvat tai kun halutaan puhdistaa tietty alue.

Anl_GH_BC_25_AS_SPK3.indb 32

Huomaa: Huolellisesta k&ytdsta huolimatta ai-
heuttaa perustojen, kivien tai betonimuurien yms.
vierustan leikkaaminen tavallista voimakkaam-
man leikkuulangan kulutuksen.

Leikkuu / niittdminen

Heiluta trimmaria sirpinkaltaisin liikkein puolelta
toiselle. Pida lankapuolaa aina maanpinnan su-
untaisena. Tarkasta tydskentelyalueesi ja maarita
haluttu leikkuukorkeus. Ohjaa lankapuolaa pitaen
sita tasaisesti halutulla korkeudella, jotta leikku-
ujéljestd tulee siisti (kuva 28).

Matala leikkaaminen

Pidé& trimmaria hieman kallistettuna suoraan
edessasi, niin ettd lankapuolan alasivu on maan-
pinnan ylépuolella ja lanka osuu oikeaan leikkuu-
kohtaan. Leikkaa aina itsestési poispain. Ala veda
trimmaria itseesi péin.

Leikkaaminen aidan / perustan vierelta
Leikkuun aikana lahesty verkkoaitoja, lauta-aitoja,
luonnonkivimuureja ja perustoja vain hitaasti, jotta
voit leikata niiden l&heltd ilman etta leikkuulanka
osuu esteeseen. Jos lanka koskettaa esim. Kiviin,
kivimuureihin tai perustoihin, niin se kuluu tai
rispaantuu. Jos lanka ly6 vasten aitaverkkoa, se
katkeaa.

Leikkaaminen puiden ympaérilta

Kun haluat leikata puiden ymparilta, 1ahesty niita
hitaasti, jotta lanka ei kosketa parkkiin. Kierra
puun ympéri ja leikkaa samalla vasemmalta oike-
alle. L&hesty ruohoa tai rikkaruohoja langan kar-
jelld, ja kallista lankapuolaa hieman eteenpain.
Varoitus: Ole erityisen varovainen niittdessasi
maata myéten. Pidé sellaisissa tdissé aina 30
metrin valimatka itsesi ja muiden henkildiden tai
eldinten valilla.

Poistoniittdminen

Poistoniitossa otat koko kasvillisuuden pois maa-
ta myéten. Kallista tatéa varten lankapuolaa 30
asteen kulmaan oikealle. Sd&dé kahva haluttuun
asentoon. Ota huomioon suurempi kayttajaa,
katsojia tai eldimia uhkaava tapaturmanvaara,
sek& poissinkoutuvien esineiden (esim. kivien)
aiheuttama esinevahinkovaara (kuva 29).

Varoitus: Al4 poista laitteella mitaan esineita jal-
kakaytéavilta, poluilta jne.!

Téama laite on voimakas tydkalu, ja pienet kivet
tai muut esineet saattavat sinkoutua 15 metrin
p&ahan tai kauemmaksikin ja aiheuttaa vammoja
tai autojen, talojen ja ikkunoiden vahingoittumisia.
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Sahaaminen
Laite ei sovellu kdytettdvaksi sahaamiseen.

Kiinnijuuttuminen

Jos leikkaustera juuttuu kiinni liian tihean kasvul-
lisuuden vuoksi, sammuta moottori viipyméatta.
Poista ruoho ja kasvinvarret laitteesta, ennen kuin
jatkat tydskentelya sita kayttaen.

Takapotkujen vélttdminen

Leikkuuteréan avulla tyéskennellessa on vaarana
takapotku, jos teré osuu kiintedan esteeseen
(puunrunkoon, oksaan, kantoon, kiveen tai va-
staavaan). Tall6in laite sinkoutuu takaisin tyékalun
pyérimissuunnan vastaisesti. Tasta voi seurata
laitteen hallinnan menettaminen. Ala kayta leik-
kuuterad aitojen, metallipylvéiden, rajakivien tai
perustusten l&hettyvilla.

Tihe&ssa kasvavien varsien leikkaamiseksi aset-
tele ne kuten kuvassa 30 néytetéan, jotta valtat
takapotkun vaaran.

9. Huolto

Sammuta laite aina ennen huoltotoimia ja irrota
sytytystulpan pistoke.

9.1 Lankapuolan / leikkauslangan vaihto

1. Otalankapuola (13) pois, kuten kohdassa
5.1.6 selitettiin. Paina puolaa kokoon (kuva
12a) ja ota yksi kotelon puolikkaista pois

(kuva 12b).

2. Otalankapuola pois lankapuolakotelosta
(kuva 12c).

3. Ota mahdollisesti viela jaljella oleva leikkaus-
lanka pois.

4. Pane uusi leikkauslanka keskelta kaksinkerro-
in ja ripusta néin syntynyt silmukka puolanja-
kajan aukkoon (kuva 12d).

5. Kelaa lanka kiristden vastapéivaan puolalle.
Puolanjakaja erottaa t&dssa nailonlangan mo-
lemmat puolikkaat (kuva 12e).

6. Pingota molempien langanpéiden viimeiset
15 cm vastakkaisiin lankapuolan langanpi-
dikkeisiin (kuva 12f).

7. Veda molemmat langanpéaat lankapuolako-
telossa olevien metallisilmukoiden Iapi (kuva
12c).

8. Paina lankapuola lankapuolakoteloon.

9. Veda molemmista langanpéista lyhyesti ja
voimakkaasti, jotta langat irtoavat lankapuo-
lan langanpidikkeista.

10. Leikkaa liian pitka lanka noin 13 cm mittaisek-

si. Tdma vahenta& moottorin rasitusta kaynni-
styksen ja lammityskéytdn aikana.

11. Asenna lankapuola takaisin paikalleen, katso
kohtaa 5.1.6. Jos koko lankapuola vaihdetaan
uuteen, niin kohdat 3-6 jatetédan valiin.

9.2 Suojakuvussa olevan teran teroitus
Suojakuvussa oleva tera saattaa tylsya ajan my-
6ta. Jos huomaat néin tapahtuneen, irrota ruuvit,
joilla suojakuvun leikkaustera on kiinnitetty suo-
jakupuun. Kiinnita terd ruuvipenkkiin. Teroita tera
hiomalla sité laakealla viilalla ja huolehdi siita, etta
leikkausreunan kulma séilyy entisellaén. Viilaa
vain yhteen suuntaan.

9.3 limansuodattimen huolto

Likaantuneet iimansuodattimet alentavat moot-

torin tehoa, koska kaasuttimeen tulee liian vahan

ilmaa. Sdannéllinen tarkastus on tdman vuoksi

valttdmatdnta. limansuodatin tulee tarkastaa 25

kayttétunnin vélein ja puhdistaa tarvittaessa. Jos

ilma on hyvin pélyist4, tulee iimansuodatin tarka-

staa useammin.

1. Otailmansuodattimen kansi pois (kuva 10a)

2. Ota suodatinpatruuna pois (kuva 10b/10c)

3. Puhdista suodatinpatruuna koputtelemalla tai
puhaltamalla.

4. Kokoaminen tehdaan péinvastaisessa jarjes-
tyksessa.

Huomio: Al4 koskaan puhdista ilmansuodatinta

bensiinilla tai tulenaroilla liuotteilla.

9.4 Sytytystulpan huolto

Sytytystulpan karkivali = 0,6mm. Kirista sytytys-

tulppa paikalleen 12 - 15 Nm momentilla. Tarkasta

sytytystulpan puhtaus ensi kerran 10 kayttétunnin

jalkeen ja puhdista se tarvittaessa kuparilanka-

harjalla. Huolla sen jalkeen sytytystulppa aina 50

kayttétunnin vélein.

1. Irrota sytytystulpan pistoke.

2. Ota sytytystulppa pois (kuva 11b) mukana
toimitetulla sytytystulpan avaimella (27).

3. Kokoaminen tehdaan péinvastaisessa jarjes-
tyksessa.

9.5 Kaasuttimen saadot

Huomio! Kaasuttimen s&adét saa suorittaa ainoa-
staan valtuutettu asiakaspalvelu.

Kaikkia kaasuttimeen tehtavia toimia varten tulee
ensin irroittaa ilmansuodattimen kansi, kuten ku-
vissa 10a ja 10b naytetaan.

Kaasuvaijerin sdaté:
Mikali laitteen suurinta kierroslukua ei ajan mitta-
an enaa saavuteta ja muut luvussa 12 Hairidn-
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poisto mainitut syyt eivat tule kysymykseen, niin
kaasuvaijerin sat6 saattaa olla tarpeen.
Tarkasta tata varten ensin, aukeaako kaasutin
kokonaan, kun kaasukahva painetaan pohjaan.
Nain tapahtuu silloin, kun vipu F ottaa kiinni kaa-
suttimen runkoon, kun kaasu painetaan pohjaan
(kuva 13a). Kuvasta 13a néet oikean sdadén. Jos
vipu F ei painu kiinni kaasuttimen runkoon, niin
saatoa taytyy korjata.
Kaasuvaijerin jalkisdaddssa tulee suorittaa
seuraavat toimenpiteet:

Léysenna vastamutteria (kuva 13b/kohta C)

muutaman kierroksen verran.

Kierra saatéruuvia (kuva 13b/kohta D)

ulospain, kunnes vipu F koskettaa kaasutti-

men runkoon, kuten kuvassa 13a naytetaéan,

kaasun ollessa pohjaan painettuna.

Kirista vastamutteri jélleen.

9.6 Joutokdyntikaasun saato:

Huomio! Joutokayntikaasu tulee saataa moottorin
kayttélampébtilassa.

Jos laite sammuu, kun kaasuvipu pééstetéan irti,
ja kaikki muut luvussa 12 Hairiénpoisto mainitut
syyt eivat tule kysymykseen, niin joutokdyntikaa-
sua taytyy saataa. Kaanna tata varten joutokéyn-
tikaasuruuvia (kuva 13b/kohta E) myotapaivaan,
kunnes laite kdy joutokaynnillé tasaisesti. Jos jou-
tokéyntikaasu on niin voimakas, etta leikkuri pyorii
mukana, niin sita taytyy vahentaé kiertamalla
joutokayntiruuvia vasemmalle niin kauan, kunnes
leikkuri ei enda py6ri mukana.

10. Puhdistus, séilytys, kuljetus ja
varaosatilaus

10.1 Puhdistus
Pidé& kahvat puhtaina 6ljyst4, jotta otteesi on
aina pitava.
Puhdista laite tarvittaessa kostealla liinalla ja
tarvittaessa miedolla astianpesuaineella.

Huomio!

Irrota sytytystulpan pistoke ennen joka puhdis-
tusta. Ala miss&an tapauksessa upota laitetta
puhdistusta varten veteen tai muihin nesteisiin.
Sailyta ketjusaha turvallisessa, kuivassa paikassa
poissa lasten ulottuvilta.

10.2 Varastointi
Varo: Ala koskaan sailyt4 laitetta pitempéan kuin
30 paivan ajan ilman seuraavia toimia.
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Laitteen séilytys

Jos panet laitteen s&iléén yli 30 paivan ajaksi,

taytyy siihen tehdé valmistelutoimet. Muussa

tapauksessa kaasuttimessa olevat polttoaineen
jaénndkset haihtuvat ja jattavat jaljelle kumimai-
sen sakan. Tama saattaa vaikeuttaa kaynnistysta
ja aiheuttaa kalliita korjauksia.

1. Ofta polttoainesailion tulppa hitaasti pois, jotta
mahdollisesti séiliéssa oleva paine voi pois-
tua. Tyhjenna sailié varovasti.

2. Kaynnista moottori ja anna sen k&ydé, kun-

nes laite pysahtyy, jotta kaasuttimessa oleva

polttoaine kéytetdan loppuun.

Anna moottorin ja&htya (n. 5 minuuttia).

Ota sytytystulppa pois (katso kohtaa 9.4).

Kaada polttokammioon 1 teelusikallinen

puhdasta 2-tahtiéljya. Veda muutaman kerran

hitaasti kdynnistysnuorasta, jotta dljy leviaa
sisdosien pinnoille. Pane sytytystulppa takai-
sin paikalleen.

ar®

Viite: Sailyté laitetta kuivassa tilassa kaukana
mahdollisista sytytysléhteista, kuten esim. uuneis-
ta, kaasukayttdisistd vedenkuumentimista ja
kuivaimista, jne.

Uudelleenkéytté6notto

1. Ota sytytystulppa pois (katso kohtaa 9.4).

2. Veda nopeasti kdynnistinnuorasta, jotta liialli-
nen 6ljy tulee pois polttokammiosta.

3. Puhdista sytytystulppa ja tarkasta, etta syty-

tystulpan kipinavali on oikea; tai pane tilalle

uusi sytytystulppa, jonka kipinavali on oikea.

Valmistele laite kayttéa varten

Tayté séilié oikealla polttoaineen ja éljyn

seoksella. Katso lukua Polttoaine ja 6ljy.

o s

10.3 Kuljetus

Jos haluat kuljettaa laitetta, tyhjenn4 sité4 ennen
bensiinisilié kuten luvussa 10 on selitetty. Puh-
dista laitteesta karkea lika harjalla tai lattiaharjalla.
Pura voimansiirtotangot osiin kuten kohdassa 5.2
selitetéan.

10.4 Varaosatilaus
Varaosatilausta tehtdessé tulee antaa seuraavat
tiedot:

laitteen tyyppi

laitteen tuotenumero

laitteen tunnusnumero

tarvittavan varaosan varaosanumero
Aktuellit hinnat ja muita tietoja 16ydat verkko-
osoitteesta www.isc-gmbh.info
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FIN

11. Kéytostépoisto ja uusiokaytto

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta
véltetdén kuljetusvauriot. Tama pakkaus on
raaka-ainetta ja sita voi siksi kéytt4a uudelleen
tai sen voi toimittaa kierratyksen kautta takaisin
raaka-ainekiertoon. Laite ja sen varusteet on
valmistettu eri materiaaleista, kuten esim. metal-
lista ja muoveista. Viallisia laitteita ei saa havittéa
kotitalousjatteiden mukana. Laite tulee toimittaa
asianmukaiseen kerdyspisteeseen ammattitaito-
ista havittamista varten. Jos et tied&, missé on
tallainen kerayspiste, tiedustele asiaa kuntasi
hallinnosta.

-35-
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12. Vianhakukaavio

Seuraavasta taulukosta I6ydat vikojen ominaisuuksia ja miten ne voi poistaa, jos koneesi ei tydskentele
kunnolla. Jos et voi 16ytaa ja poistaa ongelmaasi néilla ohjeilla, kd&dnny teknisen asiakaspalvelun puole-

en.
Hairio Mahdollinen syy Poisto
Laite ei kaynnisty. - Virheellinen kdynnistysmenettely. - Noudata kéynnistyksesté annettuja
ohjeita
- Nokinen tai kostea sytytystulppa - Puhdista sytytystulppa tai pane
tilalle uusi.
- Virheellinen kaasuttimen s&éaté - Mene valtuutettuun asiakaspalvelu-
un tai laheta laite ISC-GmbH:lle.
Laite ké@ynnistyy, - Vaara rikastinvivun asento - Aseta rikastinvipu asentoon ,¥".
mutta siin4 ei ole - limansuodatin likainen - Puhdista ilmansuodatin
taytta tehoa. - Virheellinen kaasuttimen s&ato - Mene valtuutettuun asiakaspalvelu-
un tai laheta laite ISC-GmbH:lle.
Moottori kéy epa- - Vé&ara sytytystulpan karkivali - Puhdista sytytystulppa ja sdada
sdanndllisesti karkivali tai pane tilalle uusi sytytys-
tulppa.
- Virheellinen kaasuttimen s4éaté - Mene valtuutettuun asiakaspalvelu-
un tai laheta laite ISC-GmbH:lle.
Moottori savuttaa - Vaara polttoainesekoitus - Richtige Treibstoffmischung ver-
likaa wenden (siehe Treibstoff-Mischta-
belle)
- Virheellinen kaasuttimen s&ato - Autorisierten Kundendienst aufsu-

chen, oder das Gerat an die ISC-
GmbH senden.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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Asiakaspalvelutiedot

FIN

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa péatevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot 16ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-

lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttémateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tdmén tuotteen osiin kohdistuu kéytosta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta

seuraavia osia tarvitaan kéyttdémateriaaleina.

Laji

Esimerkki

Kuluvat osat*

Sytytystulppa, iimansuodatin

Kayttémateriaali / kayttdosat*

Leikkausterat, lankapuola ja leikkauslanka

Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyydé@mme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen liséksi joka tapauksessa seuraaviin

kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemisté (oireita ennen vikaa)?

* Mika mielestéasi on laitteessa vikana (padasiallinen vika)?

Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme Iapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tma laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdéntymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttaen tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdmista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Nama takuuehdot saatelevat tdydentévia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusi-
en laitteidensa ostajille lakimaaraisen takuun lisaksi. Ne eivét vaikuta lakimaaraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan naiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasi-
tyodlais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattamisesté tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattamisesta (kuten esim. litdnté
vaaréaan verkkojénnitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaéraysten laiminlyénnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat méaraysten vastaisesta tai virheellisesta kaytdsta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksyméttémien litostykalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pély, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tOsté tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kéytésta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 vuotta ja se alkaa laitteen ostopéivasta. Takuuvaateet tulee esittdé ennen ta-
kuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittami-
nen takuuajan p4atyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemi-
seen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen
alusta. Tamé koskee myds paikan péall4 suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittda osoitteella: www.isc-gmbh.info. Jos takuumme
kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen valittémasti takaisin.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myds sellaiset laitteiden viat, jotka eivéat kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&heté taté varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdméan takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdman kayttéohjeen asiakaspalvelutiedoissa.

-38-

Anl_GH_BC_25_AS_SPK3.indb 38 19.03.15 11:36



ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel
GB explains the following conformity according to EU directi-

ves and norms for the following product
F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article
| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo
verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

NL

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

S  forklarar féljande verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU

a norem pro vyrobek
SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek
vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok
a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezé konformitast jelenti ki

SK

H

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
[leKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINIACHO
AupekTnea Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SnAwvel TV akdéAoudn cuppdpdwon cupdwva Pe TNV
Odnyia EK kat Ta mpdTuTa yla To mpoiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cneaytowmm yA0CTOBEPAETCS, 4TO CEAyIoLMe NPOAYKTbI

COOTBETCTBYIOT AMPEKTHBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosioLuye npo 3a3HayeHy H1MHYe BiANoBiAHICTb BUPOBY

MK

TR

AVPEeKTVBaM Ta cTaHgaptam €C Ha BUpi6

ja usjaByBa cnegHaTa COO6P3HOCT COMNAcHo
EY-AvpeKT1BaTta 1 HOpMUTE 3a apTUKN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer falgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Benzin-Motorsense GH-BC 25 AS (Einhell)

[x] 2006/42/EC

[JAnnex Iv
Notified Body:

[[] 87/404/EC_2009/105/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC

Noise: measured L, = 106,5 dB (A); guaranteed L,,, = 110 dB (A)

[]2006/95/EC Notified Body No.:
[]2006/28/EC Reg. No.:

[X] 2004/108/EC IZZ(|)2\OI1 4/E\§:_2005/88/EC
[J2004/22/EC 0O A:::: Vi
[J1999/5/EC

[J97/23/EC El;ifre\glgéd@y:: o
[[]90/396/EC_2009/142/EC [X] 2004/26/EC

[[]89/686/EC_96/58/EC
[J2011/65/EC

Emission No.: e11*97/68SA*2012/46*1413*03

Standard references: EN ISO 11806; EN ISO 14982

Landau/lsar, den 17.12.2014

wo \rmﬁ

First CE: 13
Art.-No.: 34.019.53 1.-No.: 11024
Subject to change without notice
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